) waterclinic
> (Y8 Smith

LAL 650

Reverse Osmosis User Manual
Ters Osmoz Kullanma Kilavuzu

Innovation has a name.









CONTENTS
ICINDEKILER



ENG
SAFETY CONSIDERATIONS
PRODUCT DESCRIPTION

Brief Introduction

Description of Components
Electrical Diagram

Water Route Map

Technical Specifications
Functions of Main Components
Functions of Accessories

TRANSPORTATION

INSTALLATION METHODS
Pre-Installation Preparations
Instructions for Proper Installation

RO Membrane installation

Installation Notes

ADJUSTMENT METHODS
OPERATION WARNINGS
MAINTENANCE AND REPAIR
Filter Replacement Intervals

Filter Replacement Methods

PACKING LIST

AFTER-SALES SERVICE

TROUBLESHOOTING GUIDE

~ B

- © W ® © ~ ~

o

"
"
12
14
15

TR
GUVENLIK UYARILARI
URUN TANITIMI

Kisa Tanitim

Su Aritma Cihazinin Ayrintili Profili
Elektrik Semasi

Su Akis Semasl

Teknik Bilgiler

Ana Bilesenlerin islevleri
Aksesuarlann islevleri

NAKLIYE
KURULUM TALIMATLARI
Kurulum icin On Hazirhk

Dogru Kurulum icin Uyulmasi Gereken Talimatlar
Kurulum Uyarilari

AYARLAMA YONTEMLERI
KULLANIM UYARILARI
BAKIM VE ONARIM

Filtre Degisim Araliklar

Filtre Degisim Yontemleri

Uyarilar

URUN KONTROL LIiSTESIi
SATIS SONRASI SERVIS
ARIZA GIDERME KILAVUZU
YETKILi SERVISLER
MONTAJ KONTROL KARTI
BAKIM KARTI

GARANTI BELGESI

GARANTI KAPSAMI VE KOSULLARI

25

27
27
27
28
28
29
29
30
30
30
30
31
32
36
36

37
37
37
38
39
39
40
Iy
43
44
46

47



Safety Considerations

(Be sure to read and remember these safety considerations)

Make note of the following safety precautions In order to avoid property damage and harm to you and others.

-Ignoring the following safety precautions could result in risky situations for you, your water purifier and your environment.

Warnings

If you ignore contents in this section, it may cause permanent damage to the water purifier or cause serious property damage.
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Do not disassemble or modify this water
purifier on your own!

Unauthorized disassembly or modification

of the machine could lead to machine
malfunctions or leakage accidents. Please
check with the store where you purchased
this product for product consultation in order
to arrange for repairs.

Do not put heavy objects on the water
purifier!

Placing heavy objects on the water purifier
may cause damage to the water purifier’s
external cover or internal components, which
in turn could lead to leakage, equipment
malfunctions or even serious property

damage.

Do not put the water purifier close

to a source of flames!

Do not put the water purifier near a source
of flames or a place where the temperature
is too high as this may cause deformation or
melting of the machine, causing damage or
leakage, which could lead to serious bodily
and property damage.

Do not place any objects on top of your
water purifier!
Obstructing the heat dissipation may lead to

machine damage or fires.




Do not use this water purifier under high
water pressure conditions!

Operating under high pressure conditions
may cause the water purifier pipes to rupture,
resulting in leakage, the machine working
improperly, or even serious property damage.
Recommended inlet pressure is minimum

1 Bar.

In cases where the inlet pressure is higher
than the maximum inlet pressure on the

data label, use a pressure reducer.

Do not let the machine come in contact with
corrosive materials!

These materials could corrode the outer cover
and adversely affect various parts of the
equipment. Toxic and hazardous compounds
could penetrate the water purifier pipes,
causing contamination of the water or
leakage, which in turn may cause personal
damage or property damage.

Do not use a power source exceeding

the equipment’s specified value. Use only
220V AC power!

The electrical current supplied to your
equipment by the outlet must not be greater
than the specified value; otherwise it may
lead to the overheating of your equipment

or fire.

)
N

@
)
N

Do not damage the power cord
or the outlet!
Doing so may lead to electric shock, short

circuiting or fire.

The equipment must be disconnected from
the power supply during installation

and repairs!

Otherwise it may lead to electric shock.

Do not touch the power plug with wet hands!

[t may lead to electric shock.
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Warnings

If you ignore contents in this section, it may cause permanent damage to the water purifier or cause serious property damage.
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Do not use the water purifier when the sewer
is blocked up!

If the purifier is used while the sewer is
blocked, it may cause waste water to back
up into the purifier and pollute the water

and parts inside.

Water purifier inlet water temperature
should not exceed 40°C!

If the inlet water temperature is over 40°C,

it will damage the reverse osmosis membrane

leading to membrane failure.

The waste water discharge pipe and

waste water rationing device cannot be
blocked!

When the waste water discharge pipes and
waste water rationing devices are obstructed
or clogged, it may lead to high levels of TDS
effluent, the RO membrane may get blocked

or the water purifier may not work.

Do not use in conditions under 5°C!

If the ambient temperature falls below 5°C,
please be sure to take measures to prevent
freezing, such as turning on a heater or air
conditioner to prevent leakage or cracked
pipes caused by water freezing inside

the equipment.

Do not use this water purifier outdoors!

If this water purifier is used outdoors, it can
lead to accelerated aging of the

water purifier pipes and parts, which can

cause leaking or machine failure.

Do not place the water purifier under direct
sunlight!

Placing the water purifier under direct
sunlight for a certain period of time may
create a breeding ground for microorganisms;
decreasing the output water quality

and potentially causing the internal
components of the water purifier

to become contaminated.




Product Description

Brief Introduction

This equipment utilizes the current, most advanced international

RO technology. RO technology relies on the artificial reversing

of the naturally occurring osmosis phenomena. The RO membrane with
a pore size of 0.0001 micron (0.1 nm), it can effectively remove bacteria,
viruses, heavy metals, pesticide residue, and other harmful substances.

Produced water is fresh, pure and suitable for direct use.

Description of Components

Anti Bacteria Inline
GAC Filtrer

Membrane Shell

T — " 4 Ways Valve
| — | %

Transformer

High Pressure Pump SRt Low Pressure Switch

2
b LAL-650
5 Reverse Osmosis water systems . Steel Shaft ‘&—)
—— - — 0

[ | o el

High Pressure Switch

Filter Cartridge Cover

Block Carbon Filter

Sediment Filter

\ .__JJ) (e

LJ*LJJ

GAC Filter

Lal 650 Diagram 1
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Electrical Diagram
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Technical Specifications

Model No.

Voltage

Power Rating

Inlet Water Pressure

Inlet Temperature

Maximum Daily Water TDS Value
Daily Water Production Volume
Tank Volume

Electric Shock Protection Type
Suitable Water Quality
Dimensions (WxDxH)

Weight

LAL 650
220V AC50 Hz
13W
0.1-0.4 MPa (1-4 Bars)
5~40°C
<1000 PPM
75 Gallons, approximately 284 Liters
3.2 Gallons, app. 12 Liters
Type Il
Municipal water

380 X 220 X 470 mm (Unit), 250 X 250 X 370 mm (Tank)

17,5 kg (Unit), 4,7 Kg (Tank)

Note: the parameters above may change due to product improvements, but the product name plate shall remain the same. TDS refers to influent total dissolved solids.

Note:
0.1 MPa = 1.02 Kg/cn? = 14.5Psi
1 Psi = 0.07 Kg/cm?

Functions of the Main Components

The standard configuration of the water purifier that utilizes the current,

most advanced international RO technology is as follows:

« The first stage is a 5-micron PP filter (Sediment):
The pores on the aperture within the PP filter is 5 microns wide so it
can effectively filter rust, sand, other larger particles and solid impurities
suspended in the water.

* The second stage is GAC filter:
The filter effectively absorbs chlorine, mould, disinfection by-products,
odors, discolorations and other materials suspended in the water.

* The third stage is Block Carbon Filter (CTO):
This filter further removes small particles within in the water, suspended
solids, colloids, etc.

1 Gallon = 3.785 Liters
75 GPD = 75 Gallons/Day = 284 Liters/Day = 197 Milliliters/Minute

« The fourth stage is the RO membrane:

The RO membrane with a pore size of 0.0001 micron (0.1 nm), it can

effectively remove bacteria, viruses, heavy metals, pesticide residue, and

other harmful substances. Produced water is fresh, pure and suitable
for direct use.

« The fifth stage is Anti Bacteria GAC Filter:
This filter effectively removes up to 95% of chlorine and up to 99%
of organic compunds and bacterias like Bacilius, S. Aureous and
P Aeruginosa. Moreover, this filter helps to regulate taste and smell of
water.

////—\
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Functions of Accessories

« Storage Tank: Used to store water filtered by the water purifier. » Check Valve: Also known as a one-way valve, controls the direction
« High Pressure Pump: Boosts pressure to create a stable environment of water flow.
for the RO membrane. « Transformer: Converts 220V AC to 24V DC (the machine’s safe
« Flow Restrictor Device: Controls waste water flow. operating voltage).
« Low Pressure Switch: Prevents pump idling. When the inlet water « Shut-Off (4 Way) Valve: It directs the flow of purified and drain water.
pressure is less than 1 Bar or when the inlet water stops, It is synchronized with the RO pump action. When the pure water
the low-pressure switch automatically shuts off the power source storage tank is full of water, the RO pump and shut-off valve will
so the machine comes to a halt. automatically shut down. When shut-off valve shuts down, the purified
« High-Pressure Switch: Prevents pump from overdrive. When the storage and drain water both will be shut down.

tank is full or has reached the set pressure level, power supply is

automatically cut off to stop the operation of the machine.

Transportation

Please take into consideration the following points while transporting the device.

« Stock up on top of each other more than 8 pieces.
« Before lifting the packages be sure that fixing tapes below the package
are intact.

« Lift the packages holding from bottom.

* Persons, who are vulnarable to heavy lifting shoud not carry the packages
to prevent any health issues.

* While lifting the RO, hold from the metal shaft..

\
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nstallation Methods

Our company recommends that your water purifier is installed by trained professionals as the installation process is somewhat complex and requires the
use of various tools. However, if you decide to install the purifier yourself, please refer to the following steps and diagrams:

Pre-Installation Preparations
* Choose the location where the water purifier will be installed
« Confirm the availability of the various tools required
for installation
« Confirm that you have all the connectors required for installation
 Make sure to turn off the water supply and electricity before
commencing installation

Adjustable Spanner 1

Drill 1

6.2 mm Drilling Bit 1 (Waste water hole)

Hole Saw @14 mm 1 (High-speed steel or marble hole saw)
Phillips and Flathead Screwdrivers 1 of each

Scissors 1 pair

14 - 16 mm Wrench 1

19 -21 mm Wrench 1

Needle Nose Pliers 1
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Instructions for Proper Installation

+ Method of installing the inlet water metal hose and 3-way inlet
waterjoint:
(If the metal hose diameter is 9 mm the 3 - way inlet water joint must be
purchased separately) First, close the inlet water valve. Screw off
the metal hose. Remove the 3-way inlet water joint from the water
purifier accessories box, screw one end of the inlet water 3-way joint
onto the inlet water valve outlet. One end of the unscrewed metal hose
should be screwed into the 3-way inlet water joint using the screw nut
(See Diagram 4)

Inlet Water Valve

Faucet Water Hose

4 Connector

Washer

3-Way Inlet
Water Joint

Inlet Water Valve

Diagram 4

\
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Method of installing the 3-way inlet water joint and inlet water ball valve:
Take out the inlet water ball valve from the water purifier accessories
box, wrap one end of the external threads on the ball valve with
appropriate teflon tape (See Diagram 5). If you have silica gel, spread a
little over the thread and then screw the ball valve into the corresponding
hole of the 3-way inlet water joint (See Diagram 5). Take out the @ 9mm
water pipe from the accessories box. Using a pair of scissors, cut

a suitable length of pipe and connect one end of the pipe to

the inlet water ball valve (See Diagram 6). Finally screw the nut in place.

\

Teflon Tape

v

Inlet Water Water Pipe

3-Way Inlet Ball Valve  Connection
Water Joint
Diagram 5

Inlet Water
3-Way
Joint

9mm Ball Valve

Diagram 6




« Installation of the osmosis faucet:
Drill a @14mm hole in an appropriate position on the counter where
the faucet is to be installed. Then take out the faucet from the water
purifier accessory box. Begin the installation of the faucet. First put
the stainless steel neck on the faucet main body (See Diagram ), then
lower the main part of the faucet into the hole you have drilled. Put
the spacer on the lower part of the faucet and screw the fixed nut on
to the bottom end of the faucet in order to fix the faucet to the counter.
Finally, attach the appropriate length of 6mm pipe into the water inlet
connection. Attach the 6mm pipe stopper into one end and place it
on the 6mm nut. Screw it on the bottom of the faucet (see Diagram 7).
If you want to fix the faucet on a wall, please use the faucet hanging
piece (when installing be sure to tighten the joints to prevent leakage).

« Installation of the waste water pipe:
Drill a small hole into the sink drain pipe using a ¢ 6mm drill. Take
a suitable length of the 6mm water pipe and lay one end just inside
the drilled hole (See Diagram 8), put some silica gel where the 6mm
pipe and the drain pipe connect to prevent leakage. Use a cable tie to fix
the waste water pipe to the drain pipe (for large flow water purifiers;

you will need to insert a waste water clip into the drilled drain pipe hole)

Stainless Steel Faucet

N

«— Main Part of Faucet

Inlet Water
Connection

Diagram 7

Pure Water Pipe

Waste Water Hole

Inlet Water Ball Valve

Diagram 8
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* RO Membrane installation

-Installation of the regular RO Membrane (Model Lal 650):

First take the water purifier out of its package. Open the water
purifier's outer cover. Unscrew the membrane shell cover inlet water
connection and take out the inlet water pipe. Then use the membrane
shell wrench to unscrew the membrane shell cover. Take the RO
membrane out from its package. Place the end of the membrane with
the O-ring into the reverse osmosis membrane shell (See Diagram 9) and
push it in. Finally, screw the membrane shell cover back on and use the
membrane shell wrench to tighten the membrane shell cover. Connect
the inlet water pipe into the inlet water connector on the membrane
shell and screw in the nut. Place the membrane shell card into the large

single clip available and attach the water purifier cover back on.

RO Membrane
O-ring

(((

Membrane shell

Sealing ring

Membrane
shell cover

Pure water

Diagram 9
Membrane Installation Warnings:
The package of the reverse osmosis membrane contains a small amount
of protective solution in order to prevent microbiological contamination
of membrane components during storage and transportation.
You should pay attention to the direction of the RO membrane during
installation.
When installing the RO membrane; you should first make sure that one
end of the membrane has an O-ring;
During installation, be sure to put the end with the O-ring into the end
of the membrane shell with the pure water connection. If you install
the reverse osmosis membrane correctly, you will only need a little force
to mount it into the membrane shell. If you encounter too much
resistance, please do not force the reverse osmosis membrane into
the membrane shell. Doing so may cause permanent damage to the
membrane shell or membrane components (the membrane
manufacturer does not assume responsibility for returned components

due to damages incurred during installation).

ENG‘ 14

« Installation of the Pre-Filters:
First take the pre-filters out of their packages. Tear off the packaging
of the filters in the order they should be installed: first is the 5 micron PP
filter; second is the granular activated carbon filter, note that the rubber
pad must be installed on the top of the activated carbon filter; third is
the 10" block carbon (See Diagram 10).

'I\III\I ) Q
|
I\Ill\l

¥

Diagram 10

- Damage to the membrane shell and reverse osmosis membrane
components inflicted as a result of the abovementioned reasons is not

covered under the water purifier's warranty.

Do not cut or try to disassemble the replaced membrane. RO membrane
can filter microorganisms and cutting or harming RO membrane may risk

on you and your environments health.

Installation of the Storage Tank:

First wrap teflon tape around the water nozzle (4-5 turns). Use a little bit
of silica gel to prevent water leakage and loose connections. Then,
screw in the water tank ball valve into the water nozzle and finally
connect the water pipe to the storage tank: first cut a suitable length of
the 6mm tubing, then put a screw nut on each end of the tubing. One
end of the piping should connect to the water purifier labeled storage
tank connector, the other end should go in the storage tank ball valve

(See Diagram 11). Finally place the storage tank on the floor.

-




« Installation of the pipes

- Before installing the pipes, make sure that the surface of the pipes is
smooth. Cut the pipe on the front-end perpendicular with the length
of the tube with scissors and then make the cut section round before
inserting inside (see diagram 12 for the correct way of cutting);

If the pipe is not round, but still elliptical and then is inserted inside,
it will damage the O-ring and cause water leakage.

- While installing the water pipe, it will get stuck at the first bayonet
before the pipe is completely seized by the connectors. Push it hard
until the pipe reaches the end. If the pipe cannot be inserted into the
deepest end, it probably breaks away when transferring the pressure.
(see diagram 13)

- When removing the water pipe, push in the jack catch first and then
pull out the pipe (see diagram 14).

- After the water pipes have been connected, safety clips should be
installed on the quick fittings to avoid the fittings to break away.
(see diagram 15)

Installation Notes

» When installing the water pipes, you should not install a drain stopper.
Furthermore, the screw nut on the water pipe bottom connector should
have no wire teeth exposed.

« If the inlet water pipe is 9mm, you should ensure that the inlet water
pipe and connector have 30-40cm of straight piping to avoid pipe
bursting accidents caused by bending of the pipe.

« If the power cord wiring needs to be longer, extend the cord according
to the wiring requirements and use an 8mm pinched tube to wrap
around the connection. Later, wrap insulating electrical tape
on the outside surface. Do not place the cord on the floor. The cord
should be suspended in the air or should follow a path above ground.

« During installation, make sure that there is no electrical wiring or water

pipes embedded inside the walls where you will do the drilling.

6mm
6mm  pipe Stopper

Storage Tank Ball Valve
Water Nozzl
/ ; g/ ater Nozzle

Screw Nut

Storage Tank

Diagram 1

Base

1

S

Right way to cut pipes

Diagram 12

Wrong way to cut pipes

= [ ===

Diagram 13

Sk G

Diagram 14

kCIip (Before installation)

Clip (After installation)

Diagram 15
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Adjustment Methods

Make sure that the water route connections are correct, proper power supply is used and water supply is suitable.

Then, follow these steps to adjust the purifier:

 Open the tap water inlet valve and the water purifier inlet water ball
valve and plug the purifier in the power outlet (See Diagram 16). Close
the storage tank ball valve, then automatically start a 120 second

flushing process, water will start to drain through the discharge outlet.

Wait for the water purifier to operate stably (for about 5-10 minutes).
Check each connection to make sure they are secure. Check to see if

there is any leakage from the membrane shell, filters, etc.

Close the pure water osmosis faucet and storage tank ball valve. Wait
approximately 30 seconds. Check to see whether or not the water

purifier waste water and high pressure pump have stopped working.

Open the osmosis faucet. Check to see if the water is flowing through

the faucet. If not, check to see whether the tap water pressure is too low

or whether or not the high pressure switch can be reset automatically.

» Wait until the machine is operating properly, then close the inlet water
ball valve. After a short period of time, check to see if the machine stops
working, if it does not stop working, check to see whether or not
the low-pressure switch can be reset.

« Perform a second check to make sure everything is ok. Now your water

purifier is ready for use.
Inlet water valve

Close

Diagram 16

Operation Warnings

* The major components of this product are manufactured using plastic.
When using the water purifier, always observe the integrity

of the equipment in order to ensure safe operation.

The post activated carbon filter may emit activated carbon powder

the first time it is used. So do not open the water storage tank during
the first hour when the water purifier is put into operation. It is
recommended that the water produced during this period is disposed of.
Otherwise, the taste of the pure water may be unusual.

When you first operate the water purifier, the pure water TDS value may
be a little high. After operating for some time, the TDS value of the pure
water produced will gradually decrease until it is stable.

When you are using the water purifier, the inlet water ball valve should
be opened and the pure water faucet needs to be turned on. When
you are not using water turn off the water faucet, the high pressure
switch will automatically cut off the water supply.

When you first use the storage tank it is recommended that you discard
the first tank of water; otherwise it may result in abnormal tasting pure
water.

ENG| 16

« It is recommended that you use the machine at least twice a week
to prevent microbiological contamination caused by the equipment lying
idle for an extended period of time, which in turn might cause odors
in the water.

« If you did not use the machine for a longer period (more than one week),
before using purified water, follow the below steps:
- Turn off water inlet
- Cut off electricity
- Empty the water storage tank. Turn on the inlet water and electricity.
The machine will begin reverse osmosis.

« If you did not use the machine for long periods (i.e 1-2 months), replace
the filters before using the machine.

« In these “operation warnings”, “operation” refers to the power supply
being connected and/or the inlet water ball valve being open
so the water purifier is in an operational state.




Maintenance and Repair

Filter Replacement Intervals

« The filter replacement cycles for the various filters used in this purifier is * This machine’s estimated filter replacement cycle is based on average

derived from statistical indicators on the estimates of average tap water
usage. If there are considerable discrepancies between the users supply
water quality, utilization rates and average indicators, there will be more
obvious differences between the filters actual replacement intervals

and estimated life-cycles and users may experience premature filter clogging,
premature failure, etc. If this occurs, filter replacement intervals should be
based on actual usage conditions. You should also contact your local

after-sales service department immediately to inform them of the situation.

household water consumption and is suitable only for residential use,
do not install this machine in places that require large volumes of water.
If the water volume requirements are large, our company offers
appropriate equipment tailored for commercial applications.

» According to economic statistics on municipal tap water, a three person
family on average uses 10L of water a day. According to the water
volume and inlet water quality conditions, approximate filtering

volumes are as follows (the following data is for reference only):

PROGRESSION USAGE PERIOD
First: 5-micron PP filter 3 Months
Second: GAC filter 6 Months
Third: Block Carbon Filter 6 Months
Forth: Reverse Osmosis Membrane 1-2 Years
Fifth: Anti Bacteria Inline GAC Filter 1 Year

This data is provided for reference only. Under normal circumstances, if you wit-
ness the following indications, you should consider replacing your filters:
« Poor water quality, taste declines, TDS value of water rises TDS value of water;

« Water flow is significantly reduced. Check to see if the filter or membrane is

blocked (determine that it was not caused by a temperature drop),

- If the filter's outer surface is covered in mud or the filter has significantly

changed color;

« If serious filter clogging leads to no pure water flow from the water purifier.

ENG| 17




IMPORTANT: It is recommended that filter replacement is carried out by
qualified after-sales staff. Water quality has a great influence on the
life-cycle of the filters. The lifespan of the RO membrane is affected by
many factors. The table above represents the lifespan of filters under
standard conditions. In actual usage, due to the fact that water quality
may be different, the lifespan of the filters may exceed or may be lower
than the abovementioned estimates. This data is provided for reference
only. Under normal circumstances, if you witness the following indications,
you should consider replacing your filters:
 Poor water quality, taste declines, TDS value of water rises
« Water flow is significantly reduced. Check to see if the filter or
membrane is blocked (determine that it was not caused
by a temperature drop);
« If the filter’s outer surface is covered in mud or the filter has
significantly changed color;
« If serious filter clogging leads to no pure water flow from

the water purifier.

Filter Replacement Method
IMPORTANT: Always use gloves when replacing the filters. Replaced filters
should be disposed in a closed garbage bag.
* Replacement of the 1st and 3rd stage filters:
First of all close the inlet water ball valve. Using the filter cartridge
wrench, unscrew the 1st and 3rd stage filter cartridges. Remove the old
filters and take the new filters out of their packaging. Finally place
the filters in the filter cartridges (Note: place the 5 micron PP filter
in the 1st stage filter cartridge, the block carbon in the 3rd stage

filter cartridge), using the filter wrench, tighten the filter cover.

Replacing the 2nd stage filter:

First of all, close the inlet water ball valve. Using the filter cartridge
wrench, unscrew the 2nd stage filter. Remove the old filter and take
the new filter out of its packaging (note: the rubber pad on the filter
does not need to be taken off). Place the filter inside the filter cartridge
(note: the granular activated carbon filter should be placed with the
rubber pad end directed up towards the filter covers). Finally, use
the wrench to tighten the filter cover.

« For replacement of membrane elements please see

“RO Membrane Installation”
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Warnings
« Notes before using replaced filters: After replacing the granular activated
carbon filter (2nd stage), you must first flush out the machine in order
to avoid the activated carbon powder from the granular activated
carbon filter from flowing into the 3rd stage filter or even
the RO membrane, which may result in damage to filter and membrane
components.
If there is dark colored water near the third stage filter, perform the
following steps:
- Turn off the water purifier inlet water valve;
- Using the filter cartridge wrench, remove the water purifier's 3rd
stage filter;
- Place a large container near the 3rd filter cartridge cover to collect
the dark colored water;
- Open the inlet water valve, wait until the water is no longer dark;
- Close the inlet water valve, reinsert the 3rd stage filter into the filter
cartridge, and screw it in tight.
Please flush the post-activated carbon filter for 1-2 minutes before using.
» RO membrane water production volume:
The water output volume of the RO membrane component is
influenced by inlet water pressure and water temperature.
Your equipment’s declared volume of 50 - 75GPD s tested under a net
pressure of 0.5MPa and inlet water temperature of 25°C .
If net pressure is less than 0.5MPa or if the inlet water temperature is
less than 25°C, water output volume of the RO membrane component
will be less than 50 - 75GPD.
« Storage tank capacity:
The storage tank on your equipment has a stated capacity of 3.2G.
However this figure is its theoretical capacity and its actual storage
capacity is about 70%-80% of the stated value, which is 2.0-2.5G.
- Disposal of old filters:
After replacing old filters, they cannot be cleaned and reused; it is

recommended that you dispose of them with solid waste garbage.




Notes

+ When any of the following situations occur, immediately disconnect * When you go out or do not use the machine, disconnect the water
the water purifier water source (close the inlet water ball valve) and/or purifier's water source (close the inlet water ball valve) and/or power
the power source and carry out repairs. source.
- If the water purifier pipes or related components are leaking. « If the water purifier parts are damaged, it is recommended that the water
- If the water purifier and/or components stop working. purifier be entrusted to the manufacturer or distributor, service center,
- If any components leak electricity. or specialized technical personnel for replacement to prevent loss caused
- If there are any other anomalies or failures. by improperly performed maintenance, the manufacturer assumes

no liability for losses incurred as a result of operation or use that does

not conform with the instructions and reminders specified herein.

Packing List

PARTS LAL 650
Main machine (Including filters) 1 Unit
R.0. Membrane 1
Steel White Coating Bracket To Fit 3-Canister RO unit

1
Storage tank 1
Filter Wrench 1
RO Booster Pump and transformer 220V/50Hz with 2 round pin plugs 1
High Pressure Switch 1
Low Pressure Switch 1
Check valve and male elbow 1
Flow restrictor 300 ml 1/4" 1
Automatic shut off valve 1/4" (4 ways valve) 1

Standard Installation Kit consisting of 1 Package
Water Inlet valve 12"1" %" (3-way) 1
Chromed ball valve 1
Tank shut off ball valve 1/4” 1
Water pipe 1 Roll
Drain saddle kit with 1/4" screw 1

Chromed Osmosis Faucet

Faucet connector 1/4" x 7/16" FPT

Plastic hanging bracket to fit long reach Faucet
User Guide (including Warranty Card)

After-Sales Service

« If your water purifier exhibits abnormal behavior, please turn off Notes
the water source immediately, cut off the power source and contact

RN

+ Our company reserves the right to change product design, configuration,

your local vendor.

and specifications without prior notice.
« Our company assumes no liability for problems that may occur as a result
of technical or editorial errors, omissions or printing problems contained NG| 19

herein.



Troubleshooting Guide

For Lal NP, please do not consider the problems or solution methods addressing high pressure pump, high pressure switch, low pressure switch
as the model does not have these components.

FAILURE EXPERIENCED REASON SOLUTION METHOD
The machine will not + The power source is not connected. + Check the power source or the power source plug.
start « Low inlet water pressure or no water. + Check the inlet water pressure.
+ Low-pressure switch failure, cannot connect the power « After connecting the inlet water, measure the resistance,
source. replace.
+ High-pressure switch cannot be restored. « After letting off the pressure, measure the resistance,
« Switch Mode Power Supply is burned out. replace.
+ High-pressure pump burned out. + Measure the output voltage, replace.
« Transformer burned out. * Replace the high-pressure pump.
« Check the transformer input voltage/overload.
The high pressure pump * High-pressure pump has lost pressure.  Measure the water pump pressure, replace.
is working properly, « Inlet water valve is faulty, no water can get in. + Replace the inlet water valve.
L « A pre-filter is blocked. + Observe the pure water and waste water, replace the pre-filter.
but no water is being . ! :
+ Shut off valve is faulty. » Measure waste water flow, replace the flushing solenoid valve.
produced « Check valve is blocked. (waste water, no pure water) « Replace the check valve.
+ The RO Membrane is plugged. + Clean or replace the RO membrane.
The storage tank is full - Storage tank doesn’t have enough pressure. - Inflate the storage bucket, empty tank pressure
but no pure - Post-activated carbon filter is plugged. should be between 0.05 and 0.07MPa.
water is flowing out * High-pressure pump pressure is not reaching 0.3MPa, « Replace the post-activated carbon filter.
the storage tank internal pressure cannot reach the set » Measure the pressure from
high pressure. the water pressure pump, replace.
The machine produces + High-pressure problem. + Measure the pressure.
continuous pure water + High-pressure pump has lost pressure. + Measure the water pump pressure, replace.
+ Shut-off valve is faulty. * Replace the shut-off valve.
The machine is turned off ~ « Shut-off valve failed, cannot effectively « Observe the waste water, replace the shut-off valve.
but waste water has not cut off the water supply. « Observe the waste water, replace the check valve.
« Check valve has lost pressure. (small W.\W. flow rate)
stopped
After the machine is + Check valve has lost pressure. * Replace the check valve.
filled with water, the + High-pressure switch failure. + Replace the high pressure switch.

« System is exhibiting a loss of pressure. « After checking the check valve, check whether

WS S esiel there is water leakage in the pipelines.

The pure water flow is « Pre-filter is plugged. « Replace the pre-filter.

small or not flowing + RO membrane is plugged. + Wash or replace the RO membrane.
« Shut-off valve failure. « Replace the shut-off valve.
+ Check valve is plugged. « Replace the check valve.
« Post-carbon filter is plugged. « Replace the post-carbon filter.

« High pressure pump pressure is not enough. + Measure the high pressure pump water pressure, replace.




FAILURE EXPERIENCED
No or little decrease in
TDS value in product
water

Machine not treating
water after replacing
filter cartridge

Pressurized motor
continues to restart
frequently

Booster pump motor
burned out

Motor does not pump up

the pressure

Transformer smell

RO water smells or
tastes strange

Filter cartridge junction
leakage

+ Air in the tubing.

« Air in the motor.
» Water inlet valve failure, Insufficient water input.
« Pre-filter is blocked.

REASON

« RO membrane connector o-ring deformed.
» RO membrane ruptured/aperture enlarged.

+ Outlet check valve not blocking water completely.
+ Leakage in the tubing.

« Abnormal frequent start up and overheat.

« Power input specification error.
« Power source is burned/failed.

« Inline post-activated carbon is saturated.
« Intermittent usage, water ceases flowing.

« Filter housing not locking tightly.
« Filter housing o-ring deformed.

« Replace o-ring.

SOLUTION METHOD

« Replace RO membrane.

« Vent the air in the tubing.

+ Replace check valve.

+ Lock tightly/replace tubing.

- Replace booster pump.

« Vent the air.

« Check the water supply and replace the water inlet valve

if necessary.
« Replace pre-filter.

« Check if power input complies with standard specs.
« Check the power source, replace if necessary.

« Replace Inline post-activated carbon.

« Drain tank water/replace inline post-activated carbon

cartridge.

« Lock housing tightly.

« Replace housing o-ring.

ENG
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Degerli musterimiz,
"Waterclinic by A.O. Smith" markali su aritma cihazlarini tercih ettiginiz icin tesekkur ederiz!

Artik, dinyanin lider su aritma sistemleri Ureticisi tarafindan imal edilen su aritma
ekipmanlarina sahipsiniz. Bu ekipman dogrudan icilebilen, saf su Ureterek size daha temiz
ve saglikli su elde etme imkani sunar.

Latfen, "Waterclinic by A.O. Smith" markali su aritma cihazinizin kurulumunu
gerceklestirmeden ve cihazinizi calistirmadan evvel bu kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun. Bu kullanim kilavuzu su aritma cihazinizin kurulumu ve ayrica cihazinizdan azami
oranda verim almanizi saglamak icin cihazin dogru sekilde calistiriimasi ve bakimi hakkinda
detayl bilgiler icermektedir.

Kurulum islemleri yalnizca A.O. Smith Su Teknolojileri A.S. tarafindan yetkilendirilmis
profesyonel servisler tarafindan gerceklestirilmelidir.

Bakim amacli kullanilan yedek parcalar ve cihaza takilacak yedek filtreler cihaza monte
edilmeden evvel A.O. Smith Su Teknolojileri A.S. tarafindan onaylanmalidir.

A.O. Smith Su Teknolojileri A.S. tarafindan onaylanmamis yedek parca veya filtrelerin
kullanimindan kaynaklanan herhangi bir performans kaybi garanti kapsami disinda
kalacaktrr.

Kurulum veya isletim esnasinda herhangi bir sikinti yasarsaniz, cihaziniz Gzerinde bakim
ve onarim islemlerini gerceklestirmeleri icin IGtfen yerel dagitimcinizla irtibata gecin.



Guvenlik Uyarilari

(Guvenlik uyarilarini mutlaka okuyun ve bu uyarilara uygun hareket edin)

Asagida belirtilen gtvenlik 6nlemlerini dikkate almaniz, maddi hasara ugrama riskinizi, size ve diger insanlara gelebilecek potansiyel zararlar 6nlemenizi

saglayacaktir.

-Asagida belirtilen glvenlik uyarilarina uymamak riskli durumlarin olusmasina yol acabilir:

Uyarilar

Bu bolumun icerigini goz ardi etmek su aritma cihazinizin ciddi sekilde zarar gérmesine veya ciddi boyutta maddi hasar olusmasina neden olabilir.
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Su aritma cihazini kendi basiniza parcalara
ayirmayin veya degistirmeye calismayin!
Cihazinizi yetkisiz bir sekilde parcalara ayirmak
ya da cihazinizda degisiklik yapmak, mekanik
arizalara veya sizintidan kaynaklanan kazalara
neden olabilir. Urtinle ilgili sorulariniz veya
tamirat amagli randevu ayarlamak icin lGtfen
Urtnu satin aldiginiz distribtor ile irtibat
kurun.

Cihazin Uzerine agir cisimler koymayin!

Su aritma cihazinizin Uzerine agir cisimler
koyulmasi aritma cihazinin dis kabina

veya i¢ bilesenlerine zarar verebilir. Bu durum,
sizintilarin olusmasina, ekipman arizalarina

ve ciddi maddi hasarlarin olusmasina neden
olabilir.

Su artma cihazinizi agik alev yakinina
koymayin!

Su antma cihazinizi bir alev kaynagi veya isinin
cok yuksek oldugu yerlere koymayin. Aksi

ﬁ? halde, cihazda deformasyon veya erime

olabilir. Bu durum, cihazin arizalanmasina
veya sizinti yapmasina ve hatta ciddi fiziksel
ve maddi zararlarin olusmasina neden olabilir.

%

Cihazin Uzerine herhangi bir cisim koymayin!

Ist dagilimini engellemek mekanik arizalara

veya yangin ¢ikmasina neden olabilir.




Su aritma cihazinizi ylksek su basincr altinda
kullanmayin!

Cihazi yuksek basing altinda kullanmak su
aritma cihazinin borularinin delinmesine

ve dolayisi ile sizinti olusmasina, cihazin
dizgln calismamasina veya ciddi maddi
hasarlarin olusmasina neden olabilir.

Tavsiye edilen giris basinci:

Minimum 1 Bar.

Giris suyu basincinin 3.5 bari gectigi
yerlerde cihazin 6niine mutlaka bir basin¢
diisdrtict takilmasi tavsiye edilir.

Cihazinizin asindirici maddelerle temas
etmesinden kacinin!

Bu tUr maddeler cihazin dis kapadini eritebilir,
su ile temas eden parcalar etkileyebilir veya
bazi zehirli ve tehlikeli bilesenler su aritma
cihazinin borularina sizabilir. Bu durum,
cihazin kirli su Gretmesine, sizinti yapmasina
ve bu dogrultuda ciddi fiziksel ve maddi

zararlarin olusmasina neden olabilir.

Cihaz Uzerinde belirtilen guc kaynagdi
degerinden daha yutksek degerli glic kaynagi
kullanmayin. Sadece 220V AC gug kullanin!
Cihazin akimini saglayan priz cihaz Uzerinde
belirtilen degerden yiksek akim
saglamamalidir; aksi halde asiri isinma veya

yangin cikmasina neden olabilir.

) Gug kablosuna veya prize hasar vermeyin!

N\ i;l\’ Gug kablosuna veya prize hasar vermek
elektrik carpmasina, kisa devre olmasina

veya yangin ¢ikmasina neden olabilir.

Kurulum veya tamirat esnasinda cihaz prizden
cekilmelidir!

Kurulum veya tamirat esnasinda cihazin
prizden ¢ekilmemesi elektrik carpmasina

neden olabilir.

Guc kablosuna islak elle dokunmayin!
GUc kablosuna islak elle dokunmak

elektrik carpmasina neden olabilir.
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Uyarilar

Bu bolimun icerigini goz ardi etmek su aritma cihazinizin bazi parcalarinin ciddi sekilde zarar gérmesine veya ciddi boyutta maddi hasar olusmasina neden olabilir.

TR
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Su aritma cihazinizi kanalizasyonun tikali
oldugu durumlarda kullanmayin!

Eger cihazinizi kanalizasyon tikaliyken
kullanirsaniz, atik su cihazin icine geri kacabilir

ve cihazin icinin kirlenmesine yol agabilir.

Su aritma cihazina beslenen suyun sicakligi
40°C'yi asmamalidir!

Eger cihaza beslenen suyun isisi 40°C'nin,

Uzerindeyse, 1si RO membranina zarar verir
ve bu durum membranin islevini yitirmesine

yol acar.

Atik su tahliye borusu ve atik debi kisitlayici
tikanik olmamalidir!

Atik su tahliye borulari veya atik debi kisitlayici
tikanirsa, ylksek oranda Toplam

CozUnmus kati TDS madde olusmasina

ve RO membraninin tikanmasina veya su

aritma cihazinin ¢calismamasina neden olabilir.

Cihazi ortam isisinin 5°C'nin altina dustugu
durumlarda kullanmayin!

Eger ortam sicakligi 5°C'nin altindaysa, lUtfen
donmayi engellemek icin gerekli Gnlemleri
alin. Ornegin, cihazin icerisindeki suyun
donmasina bagli olarak catlayan Borulardan
sizinti olmasini engellemek igin isiticyl veya

klimayr calistirin.

Su aritma cihazinizi dis mekanlarda kullanmayin!
Eger bu su aritma cihazi dis mekanda
kullanilirsa bu durum cihazin borularinin

ve diger bilesenlerinin eskimesini
hizlandiracaktir. Bu durum, cihazin sizinti
yapmasina veya mekanik arizalara neden

olabilir.

Su artma cihazinizi dogrudan gunes isiginin
altina koymayin!

Su aritma cihazi belirli bir stire glines 1s1§inda
kalirsa, mikroorganizmalar icin uygun

bir Greme alani olusturur, aritma cihazindan

elde edilen suyun kalitesi azalir

ve mikroorganizmalar cihazin bilesenlerinin

kirlenmesine yol agabilir.




Urin Tanitimi

Kisa Tanitim

Bu cihaz giinimUzde mevcut olan en gelismis Ters Osmoz (RO)
teknolojisini kullanmaktadir. RO teknolojisi, tabiatta gerceklesen osmoz
olayinin yapay olarak tersine cevrilmesine dayanir. RO membranlari, 0.0001
mikron (0.1 nm) gdzenek caplarina sahiptir ve bu sayede RO membranlar
suda bulunan bakteri, virts, agir metal, bocek ilaci kalintilari ile suda
bulunan diger zararli maddeleri etkin bir sekilde uzaklastinrlar. Uretilen su
taze ve saftir ve dogrudan kullanima uygundur.

Su Aritma Cihazinin Ayrintili Profili

4 Yollu Vana

Blok Karbon
Filtre

\ .__JJ) (e

Lal 650

I

%

GAC Filtre

Diyagram 1

Anti Bakteri Inline
GAC Filtre

Membran Kabi

Transformator

Alcak Basing Anahtari

Yiksek Basing Anahtari

Filtre Kartusu Kapagi

Sediment Filtre
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Elektrik Semasi

Alcak Basinc Anahtari

rﬂj
e

Pompa

=
Q
2
220V g 24V (36V)
3
§;
YUksek Basing Anahtart
Diyagram 2
Su Akis Semasi
5
=
2
10"5m < 10" Aktif 10" Blok Karbon
Sediment & Karbon Filtre Filtre
r N S ) : -
) )
X
6 mm S
Kiresel | 3-vollu < l
Vana Giris [{?
SU Girigi == Vanasl
-

=

<= Shut-Off Cikislari Shut-Off Girisleri
4 Yollu Vana

(Shut-Off)

RO Membran
& Membran kabi

Yuksek Basing
Pompasi

Atik Su Desarjl <=

Gek Valf Yiksek

Basing
Anahtar

Debi Kistlayici

Diyagram 3
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Aktif Bakteri Inline GAC Filtre

1 Saf Su
1 Osmoz Muslugu

—_—

Depolama Tanki Vanasi

Depolama

Tanki




Teknik Bilgiler

Model No.

Voltaj

Glig

Uygun Su Basinci

Giris Suyu Sicakligi

Azami Besleme Suyu TDS Degeri
Azami Giinliik Su Uretim Hacmi
Tank Hacmi

Elektrik Carpmasina Karsi Koruma Yontemi
Uygun Su Kalitesi

Uriin Olciileri (GxDxY)

Net Agirhik

LAL 650
AC 220 V AC 50 Hz
13W
0.1-0.4 MPa (1-4 bar)
5~40°C
<1000 PPM
75 Galon, yaklasik 284 Litre
3.2 Galon, yaklagik 12 Litre
Tip Il
Belediye sebeke suyu

380 x 220 x 470 mm (Cihaz), 250 x 250 x 370 (Tank)

17.5 Kg (Cihaz) 4,7 Kg (Tank)

Not: Uriinler siirekli olarak gelistirildiginden yukarida belirtilen parametrelerde degisiklikler olabilir, ancak Grdinlerin etiketleri ayni kalacaktir. TDS, suda ¢ézilmis toplam

kati atik anlamina gelmektedir.

Not:
0.1 MPa = 1.02 Kg/cm? = 14.5Psi
1 Psi = 0.07 Kg/cm?

Ana Bilesenlerin islevleri
Mevcut olan en gelismis uluslararasi RO teknolojisini kullanan su aritma

cihazinizin standart konfiglrasyonu asagidaki gibidir:

Birinci safhada 5 mikron PP (Sediment) Filtre bulunur.:

PP filtresinin aparatinda bulunan gozenekler 5 mikron genisligindedir
ve pas, kum, diger blylk parcaciklar ve suda bulunan diger yabanci
maddeleri etkin bir sekilde suzer.

ikinci safhada Granul Aktif Karbon (GAC) Filtre bulunur:

Bu filtre klor, kuf, dezenfeksiyon yan urtnleri, koku, renklenme ve diger

yabanci maddeleri etkin bir sekilde absorbe eder.
Uctincti safhada Blok Karbon (CTO) Filtre bulunur:

.

Bu filtre suyun icerisinde bulunan nispeten daha klictk parcaciklari
stzerek, suda asili kati maddeleri, koloitleri, vs. suyu daha ileri seviyede
arindirir.

1 Galon = 3.785 Litre
75 GPD = 75 Galon/GUn = 284 Litre/Glin = 197 Millilitre/Dakika

» DOrduncl asamada Ters Ozmos (RO) membrani bulunur:
RO membrani, 0.0001 mikron (0.1 nm) gdézenek caplarina sahiptir ve
bu sayede suda bulunan bakteri, viris, agir metal, bocek ilaci kalintilari
ile suda bulunan diger zararli maddeleri etkin bir sekilde uzaklastirir.
« Besinci safha Anti Bakteri Inline GAC filtredir:
Bu filtre sudaki klor ve organik maddeleri %95 oranina kadar
uzaklastirirken sudaki Basil, S. Turequs ve P. Aeruginosa gibi bakterileri
%99 oraninda sudan uzaklastirir. Ayni zamanda suyun tadini ve kokusunu
dengeler.

///—\
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Aksesuarlarin islevleri

« Depolama Tanki: Su aritma cihazinin arittigi sular depolamak icin * Ylksek Basing Anahtari: Pompanin asiri calismasini engeller. Basing tanki
kullanilir. doluysa veya belirlenen basinca ulasmissa, glc kaynagi otomatik olarak

« YUksek Basing Pompasi: RO membrani igin uygun ortami yaratmak amaci kesilir ve cihaz durur.
ile basinci arttirir. « Cek Valf: Suyun akis yoninu kontrol eder.

« Debi Kisitlayici: Atik su akisini kontrol eder.  Donustlrlcu (Transformator): 220V AC elektrik kaynagini 24V DC'ye

« Dustik Basinc Anahtari: Pompanin rolantide calismasini engeller. Giris su donustardr. (Cihazin glvenli calisma voltajr).
basinci 0.03 MPa’dan diistikse veya su girisi durursa, diistik basing * Shut-Off Valf (4 Yollu Vana): Aritilmis ve atik suya yon verir. RO pompasi
anahtari otomatik olarak devreye girerek guic kaynagini keserek ve shut-off valf otomatik olarak kapanir. Shut-off kapandiginda tretim
cihazi durdurur. ve atik su da kapanrr.

Nakliye

Cihazi tasirken ve baska bir yere naklederken, Iitfen asagida bulunan uyarilari dikkate aliniz.

« Sekiz (8) adetten fazla koliyi Ust Uste istiflemeyiniz. « Kolileri alt kapaklarindan kavrayarak tutunuz.
« Kolileri kaldirmadan énce alt kapag tutan bantlarin mevcut ve zarar » Agir yuk kaldirmaya karsi gesitli rahatsizliklar bulunan kisiler tasima
goérmemis oldugundan emin olun. ve mudahalelerde yardim almalidir.

« Cihazi tasirken mertal plakasindan tutarak tasiyiniz.

Kurulum Talimatlari

Sirketimiz, kurulum surecinin karmasik olmasi ve cesitli 6zel aletlerin kullaniimasini gerektirdigi icin cihazinizin kurulumunun egitimli profesyoneller

tarafindan yapiimasini tavsiye eder. Ancak, cihazinizin kurulumunu kendiniz yapmak isterseniz asagidaki talimatlardan ve semalardan faydalanabilirsiniz:

Kurulum icin On-hazirlik

« Su aritma cihazinizi nereye yerlestireceginize karar verin. Ayarlanabilir ingiliz Anahtari 1

« Kurulum icin ihtiyag duyacaginiz aletlere sahip oldugunuzdan Matkap 1
emin olun. 6.2 mm Matkap Ucu 1 (Atik su gideri)

« Kurulum icin ihtiyac duyacaginiz baglanti elemanlarina sahip Delik Testeresi @14 mm 1 (Yiksek hizli celik/mermer delik testeresi)
oldugunuzdan emin olun. DUz ve Yildiz Vida 1'er adet

Makas 1

* Kurulum islemlerine baslamadan evvel suyu ve elektrigi )
14 - 16 mm Ingiliz Anahtari

kestiginizden emin olun. — !
19 - 21 mm Ingiliz Anahtari 1
1

Karga Burun Pense
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Dogru Kurulum icin Uyulmasi Gereken Talimatlar

 Metal su girisi hortumu ve 3-yollu su girisi baglanti elemaninin kurulumu:
(Eger metal borunun yaricapr 9mm ise 3-yollu su giris baglantisi ayri olarak satin alinmalidir)
ilk olarak, su girisi vanasini kapatin. Metal hortumun vidasini sokerek
cikartin. 3-yollu su girisi baglanti elemanini su aritma cihazinizin aksesuar
kutusundan cikartin ve 3-yollu su girisi baglanti elemaninin bir kenarini
su girisi vanasinin cikisina vidalayin. Metal borunun acikta kalan
kenarini da vidali somun yardimi ile 3-yollu su girisi baglanti elemanina
baglayin. (bkz. Diyagram 4)

* 3-Yollu su girisi baglanti elemani ve su girisi kiiresel vanasinin kurulum
yontemi:
Su girisi kuresel vanasini su aritma cihazinizin aksesuar kutusundan
cikartin. Su girisi ktresel vanasinin bir ucunu uygun bir teflon bantla sarin
(bkz. Diyagram 5) Eger elinizde silis jeli bulunuyorsa, yivlerin Uzerine bir
miktar serpin ve klresel vanayi 3-yollu su girisi baglanti elemaninin ilgili
bosluguna vidalayin (bkz. Diyagram 5). @ 9mm su borusunu aksesuar
kutusundan ¢ikartin. Makas yardimi ile uygun bir uzunlukta boruyu kesip
borunun bir ucunu su girisi kiresel vanasina vidalayin (bkz. Diyagram 6).

Son olarak somunu sikin.

Su Girisi Vanasl

Musluk Su Hortum

— Konektoru

Su Girisi Vanasi

Diyagram 4

Teflon Bant &

Su Girisi
3-Yollu Kuresel
Su Girisi Vanasi

Baglanti Elemani

Diyagram 5

3-Yollu
Su Girisi
Baglanti
Elemani

9mm Kdresel
Vana

Diyagram 6

Su Borusu
Baglantisi

R
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» Osmoz muslugun kurulumu:

Muslugun kurulumunun yapilacagi tezgah Uzerinde uygun bir noktaya
@14mm capinda bir delik delin. Daha sonra, muslugu su aritma cihazinin
aksesuar kutusundan cikartin. Muslugun kurulumuna baglayin. Paslanmaz
celik musluk ucunu ana gévdeye takin (bkz. Diyagram 7). Daha sonra
muslugun ana gévdesini deldiginiz delige yerlestirin. Muslugun

alt gévdesine ara pulu yerlestirin ve muslugun alt kisminda bulunan sabit
somunu sikarak muslugu tezgaha sabitleyin. Son olarak, uygun uzunlukta
6mm boruyu su giris baglantisina baglayin. Bir ucunun icerisine 6mm’lik
kor tapa takin ve 6mm somunu Uzerine yerlestirin. Muslugun alt tarafina
vidalayin (bkz. Diyagram 8). Eger muslugu duvara sabitlemek isterseniz,
[Gtfen musluk asma aparatini kullanin (sizinti olmasini énlemek icin
kurulum esnasinda baglantilari sikistirdiginizdan emin olun).

Atik su tahliye borusunun kurulumu:

¢ 6mm Matkap ucu kullanarak lavabo tahliye borusuna ufak bir delik
delin. Uygun ebatta 6mm su borusu alip bir ucunu deldiginiz delige
yerlestirin (bkz. Diyagram 8). Sizinti olmasini engellemek icin 6mm
borunun ve tahliye borusunun birlestigi yere biraz silis jeli sirun. Tahliye
borusunu atik su borusuna baglamak icin kablo kelepgesi kullanin.(blytk
su aritma cihazlari icin; deldiginiz tahliye borusu deliginin icerisine atik su
kelepgesi takmaniz gerekir)
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Paslanmaz Celik
Musluk

«— Ana Govde

Su Girisi
Baglantisi —»

Diyagram 7

20\
A

1 \ Atik Su Borusu
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* RO Membran Kurulumu:

ilk olarak su aritma cihazini paketinden cikartin. Su aritma cihazinizin

dis kapagini ¢ikartin. Membran kabinin kapagindaki su girisi baglantisinin
vidasini sékun ve su girisi borusunu cikartin. Daha sonra membran

kabi anahtarini kullanarak membran kabi kapaginin vidasini sékun. RO
membrani paketinden ¢ikartin. Membranin ucunda O-ring olan tarafini
ters osmoz membranin kabina yerlestirin (bkz. Diyagram 9) ve iceri itin.

O-Ring

-

V4
Atik Su Cikisi @7( (((
Temiz su gikisi Membran Kabi

Son olarak, membran kabinin kapagini yerine yerlestirip, membran kabi
anahtarini kullanarak sikistirin. Su girisi borusunu membran kabi Gzerinde
bulunan su girisi baglantisina takin ve somunu sikin. Membran kabi kartini
mevcut olan buytk tekli klipse takip, su aritma cihazinizin kapagini tekrar

yerine takin.

RO Membran

Su Girisi

|-

Sizdirmaz Halka Membran Kabi

Kapadi

Diyagram 9

« On-Filtrelerin Kurulumu:
ilk olarak n-filtreleri paketlerinden cikartin. Filtreleri paketlerinden
kurulum esnasinda kullanilacaklari siraya gore ¢ikartin: ilk olarak
cikartilacak filtre 5 mikron PP filtresidir; ikinci filtre grantl aktif karbon
filtredir. Aktif karbon filtre kurulum esnasinda tzerinde bulunan lastik
tampon ucu yukari dogru bakacak sekilde yerlestiriimelidir; tgtncu filtre
blok karbon filtredir (bkz. Diyagram 10).

Diyagram 10

R
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» Membran Kurulum Uyarilar:

« Ters osmoz membraninin paketinin icerisinde depolama ve nakliyat
sirasinda mikrobiyolojik kirlenme olmasini engellemek igin az miktarda
koruyucu soliisyon bulunmaktadir.

Kurulum esnasinda RO membranin yonune dikkat etmelisiniz.

RO membranin kurulumu esnasinda, ilk olarak membranin bir ucunda

O-ring bulundugundan emin olmalisiniz;

Kurulum esnasinda ucunda O-ring bulunan tarafi membran kabinin

saf su baglantisi bulunan tarafina yerlestirildiginden emin olmalisiniz.

Eger ters osmoz membranin kurulumunu dogru bir sekilde yaparsaniz,
membran kabi icerisine yerlestirmek icin hafif bir kuvvet uygulamaniz
yeterli olacaktir. E§er ok fazla direncle karsilasirsaniz, lttfen ters osmoz
membranini kabin icine girmesi icin zorlamayin. Aksi halde membran
kabina veya membran bilesenlerine kalici hasarlar verebilirsiniz. (membran
Ureticisi kurulum esnasinda gerceklesen hasarlar igin sorumluluk kabul
etmemektedir).
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« Yukarida belirtilen sebeplerden dolayi membran kabina veya membran
bilesenlerine verilecek hasarlar su aritma cihazinizin garantisi kapsaminda
degildir.

+ RO Membran mikroorganizmalari da filtre etme yetenegine sahip
oldugundan, degistirdiginiz membran filtrelere kesici aletlerle mudahale
etmeyiniz ve agmayiniz.

.

Depolama Tankinin Kurulumu:

ilk olarak, su girisinin etrafina teflon bant sarin (4-5 tur). Su sizintilari

ve gevsek baglantilarin olusmasini engellemek baglanti noktasinda icin
bir miktar silis jeli kullanin. Daha sonra, su tankinin kiresel vanasini tankin
su girisine vidalayin ve sonra su borusunu depolama tankina monte edin:
ilk olarak, uygun uzunlukta 6mm boru kesin. Daha sonra borunun her

iki ucuna vidall somun yerlestirin. Borunun bir ucunu su aritma cihazinin
depolama tanki baglanti noktasina baglayin. Diger ucunu ise depolama
tankinin kiresel vanasina baglayin. (bkz. Diyagram 11). Son olarak
depolama tankini zemine indirin.

Depolama Tanki Kiresel Vanasi

Su Baslg
6mm
6mm Kér Tapa

Vidali Somun

Depolama Tanki

Taban

Diyagram 11




* Borularin kurulumu

- Borularin kurulumuna baslamadan evvel, borularin yzeylerinin
puriizsiiz oldugundan emin olun. On taraftaki boruyu, borunun
uzunluguna dik aci yapacak sekilde makas ile kesin ve daha sonra
borunun kesilmis ucunu yerlestirmeden evvel yuvarlatin (dogru kesim
yontemi igin, bkz. Diyagram 12). Eger borunun ucu yuvarlatimamissa
ve hala elips seklindeyken iceri yerlestirilirse, O-ring zarar gorebilir
ve su sizintisi olabilir.

- Su borusunun kurulumunu yaparken, boru baglanti elemanlari
tarafindan tamamen sariimadan ilk yuvada sikisacaktir. Boru sona kadar
ulasana kadar sert bir sekilde ittirin. Eger boru en dip noktaya kadar
itilemezse, basinci iletirken muhtemelen patlayacaktir.

(bkz. Diyagram 13).

- Su borusunu ¢ikartirken, ilk olarak kilit mandalini igeri itin ve boruyu
daha sonra disari ¢ekin (bkz. Diyagram 14).

- Su borulari baglandiktan sonra, hizli baglanti mekanizmalarina,
mekanizmalar kopup ¢ikmasin diye guvenlik pimleri takiimalidir.

(bkz. Diyagram 15)

Kurulum Uyarilari
« Su borularinin kurulumu esnasinda tahliye borusuna tapa takilmamalidir.
Ayrica, su borusunun alt baglanti noktasinda bulunan vidali somunun

acikta kalan disi olmamalidir.

Eger su giris borusunun ¢api 9mm ise, borunun blkulmesinden
kaynaklanacak boru patlama kazalarini engellemek icin su giris borusu
ve baglanti noktasl arasinda 30-40 cm uzunlugunda diz bir boru hatti

oldugundan emin olmalisiniz.

Eger gl¢ kablosunun daha uzun olmasi gerekiyorsa, cihazin kablo
gereksinimlerine uygun bir kablo kullanarak elektrik kablosunu uzatin

ve baglantinin etrafini @8mm baglanti tlp ile sarin. Daha sonra,
baglanti noktasinin dis yizeyini elektrik bandi ile sarin. Elektrik kablosunu
zemine yerlestirmeyin. Kablo havada asili durmalidir veya zeminin

yukarisinda kalan bir yol izleyecek sekilde yerlestirilmelidir.

Kurulum esnasinda, matkap kullanarak deleceginiz duvarlarin icerisinde

elektrik kablosu veya su borusu gecmediginden emin olmalisiniz.

U ) L )
| S S

Borulari kesmenin dogru yéntemi Borulari kesmenin yanlis yontemi

Diagram 12

@ ©
A==

Diyagr.

el

Diyagram 14

@TKPS (Kurulumdan 6nce) Klips (Kurulumdan sonra)

Diyagram 15




Ayarlama Yontemler

Su hatti Uzerindeki baglantilarin dogru yapildigindan, dogru gti¢ kaynaginin kullanildigindan ve su kaynaginin uygun oldugundan emin olun. Daha sonra,
su artma cihazinizin ayarlarini yapmak icin asagidaki adimlari izleyin:

» Musluk suyu giris vanasini ve ariticinin su girisi kUresel vanasini acin « Cihaziniz dogru bir sekilde calisana kadar bekleyin. Daha sonra su girisi

ve ariticlyi fise takin (bkz. Diyagram 16). Depolama tankinin kiresel
vanasini kapatin. Sonra, 120 saniyelik otomatik yikama surecini baslatin.

Bu esnada tahliye cikisindan atik su clkmaya baslayacaktir.

kuresel vanasini kapatin. Kisa bir sire sonra, cihazin calisip, calismadigini
kontrol edin. Eger calismasi durmazsa dusuk basing anahtarinin otomatik

olarak sifirlanip sifirlanmadigini kontrol edin.

Aritma cihazinizin rélantide calismasini bekleyin (5-10 dakika). Saglam * Her seyin dogru calistigindan emin olmak igin ikinci bir kontrol yapin.
olduklarindan emin olmak icin tim baglantilari kontrol edin. Membran

kabi, filtreler, vs."den herhangi bir sizinti olup olmadigini kontrol edin. B
Su girisi vanasi

Osmoz saf su muslugunu ve depolama tankinin kiresel vanasini kapatin.
30 saniye kadar bekleyin. Su aritma cihazinizin atik su ve ylksek basing

pompasinin durup, durmadigini kontrol edin. Kapali

Osmoz su muslugunu acin. Musluktan su akip akmadigini kontrol edin.

Eger su akmiyorsa, musluk suyunun basincinin dustik olup olmadigini

veya ylksek basing anahtarinin otomatik olarak sifirlanip sifirlanmadigini

Diyagram 16

kontrol edin.

Kullanim Uyarilari

* Bu Urlinuin ana bilesenleri plastikten Gretilmistir. Su aritma cihazinizi « Su aritma cihazinizi kullanirken su girisi kiresel vanasi ve saf su muslugu

kullanirken, givenli isletim igin her zaman ekipmaninizin bitinlugini aclk olmalidir. Su kullanmadiginiz zamanlarda saf su muslugunu kapatin.
korudugunu gozlemleyin. Bu durumda, ylksek basing anahtari su kaynagini otomatik olarak
« Ters osmoz membraninin paketinin icerisinde depolama ve nakliyat kapatacaktir.
sirasinda mikrobiyolojik kirlenme olmasini engellemek icin az miktarda  Depolama tankini ik defa kullandiginizda depolanan ilk tank dolusu suyu
koruyucu solusyon bulunmaktadir. Inline son karbon filtresi, dokmeniz tavsiye edilir; aksi halde elde ettiginiz suyun tadi bozuk
ilk defa kullanildiginda karbon tozu yayabilir. Bu ylizden, isletime olacaktir.
alindiktan sonraki bir saat icerisinde aritma cihazinizin su depolama « Ekipmaninizin uzunca bir stire calismadan durmasi sonucunda
tankini agmayin. Bu suregte Uretilen suyun dokilmesi tavsiye edilir. mikrobiyolojik kirlenme olmasini 6nlemek icin cihazinizi haftada en az
Aksi halde saf suyun tadinda gariplik olabilir. iki kere calistirmaniz tavsiye olunur. Aksi halde elde edilen suda
« Su aritma cihazinizi ilk defa kullandiginizda saf suyun TDS degeri biraz istenmeyen bir koku olusabilir.
yuksek olabilir. Belirli bir stire calistiktan sonra, Uretilen saf suyun TDS

degeri yavasca dUsecek ve istikrarli bir seviyeye inecektir.
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Bakim ve Onarim

Filtre Degisim Araliklari

* Bu aritma cihazinda kullanilan gesitli filtrelerin degisim dénguleri ortalama
musluk suyu kullanimina dayanan istatistiksel verilerden elde edilmistir.
Eger kullanicilarin besleme suyunun kalitesi ve kullanim oranlari ile
ortalama belirtecler arasinda buyuk farkliliklar varsa, filtrelerin gercekte
degismesi gereken araliklar ile tahmini isletim édmurleri arasinda belirgin
farklar olabilir ve kullanicilar filtrelerin erken tikanmasi, erken bozulmasi
gibi durumlarla karsilasabilir. EGer bu gerceklesirse, filtre degisim araliklari
gercek kullanim sartlarina gére belirlenmelidir. Ayrica derhal yerel satig
sonrasi hizmet departmaniniz ile irtibat kurup durumu kendilerine
bildirmelisiniz.

* Bu cihazin tahmini filtre degisim araliklari evlerde tiiketilen ortalama su
tuketimini temel almaktadir ve cihaziniz sadece ev kullanimina uygundur.
Bu cihazi yuksek hacimde suya ihtiyag duyulan mekanlarda kurmayin.
Eger yUksek hacimlerde suya gereksinim duyuyorsaniz sirketimiz ticari
uygulamalar igin Uretilmis uygun secenekler sunmaktadir.

* Belediye sebeke suyuna iliskin ekonomik istatistikler, uc kisilik bir ailenin
gunde ortalama 10 litre su kullandigini ortaya koymaktadir. Su hacmi
ve besleme suyunun kalitesine gore, ortalama filtreleme hacimleri asagida

belirtiimistir (asagidaki veriler sadece referans amaglidir):

FILTRE ASAMALARI TAHMINi KULLANIM SURESI
Birinci safha: 5p PP filtre 3 Ay

ikinci safha: GAC filtre 6 Ay

Uclincti safha: Blok Karbon filtre 6 Ay

Dorduncu safha: Ters Osmoz Membran 1-2 Yl

Besinci safha: Anti bakteri Inline GAC Filtre 1 Vil

Filtre Degisim Yontemleri

Akis yonu

Su cikigi

Diyagram 17

Su girisi

ONEMLI: Filtre degisimi yaparken, yedek filtre kartuslarinin ambalajlarini

dikkatlice aciniz ve elinizi filtrelerle temas ettirmeden filtre kaplarina tam

oturmasini saglayiniz. Filtre degisiminde eldiven kullanmaniz tavsiye edilir.

« 1. ve 3. Safha filtreleri
ilk olarak, su girisi kiiresel vanasini kapatin. Filtre kabi anahtarini

kullanarak, 1. ve 3. safha filtre kartuslarinin kapaklarini sokn.

Eski filtreleri cikartin ve yeni filtrelerin paketlerini agin. Son olarak, filtreleri

kartuslarin icine yerlestirin (Not: 5 mikron PP filtresini 1. Safha filtre
kartusuna ve 10" blok karbon filtresini 3. Safha filtre kartusuna
yerlestirin). Filtre kapaklarini filtre anahtarini kullanarak sikistirin.

« 2. Safha granul aktif karbon kartusun degistirilmesi

ilk olarak, su girisi kiresel vanasini kapatin. Filtre kabr anahtarini

kullanarak 2. safha filtre kartusunun kapagini sékun. Eski filtreyi ¢ikartin

ve yeni filtrenin paketini agin. (Not: Filtre Gizerinde bulunan lastik

tamponun cikartilmasi gerekmez). Filtreyi kartusun icine yerlestirin,

granul aktif karbon kartusun lastik tampon olan ucu yukari dogru filtre

kapagina bakacak sekilde yerlestirilmelidir). Son olarak, filtre
anahtarini kullanarak filtre kapagini sikistirin.
» Membran bilesenlerinin degistiriimesi iin litfen “RO Membran

Kurulumu” bolimune bakin.




Uyarilar

« Degistirilen filtreleri kullanmadan evvel asagidaki notlara goz atmaniz
tavsiye edilir: 2. Safha grandl aktif karbon kartusu degistirdikten sonra,
filtreden cikan etkinlestirilmis karbon tozun 3. safha filtresine
ve hatta RO membranina akmasini ve filtreye ve membran bilesenlerine

verebilecegi potansiyel zararlari engellemek amaci ile ilk olarak cihazinizi

yikamalisiniz. Cihazi yikamak icin asagida belirtilen basamaklari uygulayin:

- Su aritma cihazinin su girisi vanasini kapatin;
- Filtre kartus anahtarini kullanarak, su aritma cihazinin 3. safha
filtresini sokun;
- 3. Filtre kartusunun kapaginin yanina koyu renkli suyu toplamak
icin buyuk bir kap yerlestirin;
- Su girisi vanasini acin ve suyun rengi agilana kadar bekleyin;
- Su girisi vanasini kapatin, 3. safha filtresini filtre kartusunun
icine yerlestirin ve sikica vidalayin. Inline karbon kartusu kullanmadan
evvel, lUtfen 1-2 dakika boyunca yikayin.
+ RO Membran kapasitesi:
RO Membrandan aritilarak ¢ikan su kapasitesi giris suyu basincina
ve sicakligina baglidir. Cihazinizin deklare edilen hacmi 50 - 75 GPD'dir.
Bu degere 0.5 MPa basing ve 25°C giris su sicakligiyla yapilan testlerle
ulasiimistir. Su basincinin 0.5 MPa'dan az veya giris suyu sicakliginin
25°C'den dustk oldugu durumlarda arttilmis su hacmi 50 - 75 GPD'nin
altinda olabilir.

Depolama Tanki kapasitesi:

Cihazdaki depolama tanki kapasitesi 3.2 G'dir. Ancak bu deger nominal
degerdir. Reel depolama kapasitesini belirten deger %70-80'ine es
olarak 2.0 - 2.5 G arasindadir.

Degistirilen filtrelerin elden ¢ikariimasi:

Filtre degisiminden sonra eski filtreler temizlenip yeniden
kullanilamaycadi icin mutlaka elden cikarilmalidir. Eski filtreleri bir eldiven
yardimiyla filtre kaplarindan cikararak bir ¢cop posetine koyun ve agzini

bantlayarak cope atin.

Filtre degisimlerinin satis-sonrasi hizmet calisanlari tarafindan
yapilmasi tavsiye edilir.

+ Su kalitesinin filtrelerin isletim 6murleri Gizerinde blyuk etkisi
bulunmaktadir.
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Kullandiginiz suyun kalitesi yapilan dlcimlerde kullanilan suyun
kalitesinden farkli olabilir. Filtrelerinizin isletim ¢mrl bir dnceki sayfada
belirtilen tahmini strelerden uzun veya kisa olabilir. Bu veriler sadece
referans saglamak amaci ile verilmistir. Normal sartlarda, asagidaki
durumlari gozlemlerseniz, filtrelerinizi degistirmeyi distnebilirsiniz:

- DUsUk su kalitesi, kotulesen tat, suyun TDS degerlerinin artmasi;

- Suyun debisinin 6nemli miktarda azalmasi. Bu durumda filtrenin
veya membranin tikanip, tikanmadigini kontrol edin. (debinin
azalmasinin isinin dismesi sebebi ile olmadigindan emin olun);

- Filtrenin dis yUzeyinin camurla kaplanmasi veya filtrede 6nemli renk
degisikligi olmasi;

- Filtrelerin ciddi sekilde tikanmasi ve suyun akisinin durdurmasina yol
acmasi.

Asagida belirtilen durumlardan herhangi biri meydana gelirse, aritma
cihazinin su kaynagini kapatin ve (su girisi kiiresel vanasini kapatin)
ve/veya gug kaynagi baglantisini kesin ve tamirat islemlerini gerceklestirin.
- Eger su aritma cihazinin borulari veya ilgili bilesenleri sizinti yaparsa.

- Eger su aritma cihazi ve/veya bilesenleri calismiyorsa.

- Eger herhangi bir bilesen elektrik sizintisi yapiyorsa.

- Farkli herhangi bir anormallik veya bozukluk varsa.

Cihazi kullanmadiginiz zamanlarda, su aritma cihazinin su kaynagini
derhal kapatin (su girisi kiresel vanasini kapatin) ve/veya gug kaynagi
baglantisini kesin.

Eger su aritma cihazinin parcalari hasar gérmusse, yanlis yapilan tamiratlar
yUzunden olusacak zararlar énlemek amaci ile su aritma cihazinizin tamir
edilmesi igin cihazin Ureticisi veya distrib(toru, servis merkezi veya uzman
teknik personele emanet etmeniz tavsiye edilir. Uretici, bu kilavuz
dahilinde belirtilen talimatlar ve hatirlatmalara aykir isletim

veya kullanimdan 6turd kaynaklanan hasarlardan &tirt hicbir sorululuk
kabul etmez.

RO membranin isletim émrinin uzunlugu bircok unsura baghdir. Bir
Onceki sayfadaki tabloda yer alan R.O membran isletim émbri standart

sartlar altinda calisan filtre isletim émrinU temsil etmektedir.



Jrun Kontrol Listesi

PARTS

Ana Cihaz (Filtreler Dahil)
R.0. Membrane

Beyaz celik Saft
Depolama Tanki

Filtre Kartus Anahtari

Yiiksek Basing Pompasi ve 220V/50Hz Transformator (2'li fis ile)

Yiiksek Basin¢ Anahtari

Alcak Basing Anahtari

Cek Valf ve Disli Dirsek

Debi Kistlayici 300 ml 1/4”
Otomatik Shut-off valf (4 Yollu Vana)
Standart Kurulum Kiti Parcalari:

Hat Alma Aparati 2"1:" %" (3 Yollu)
Krom Kiiresel Vana

Tank Vanasi 1/4"

Su Borusu

Atik Hatti Kelepcesi (1/4" vidalarla)
0smoz Muslugu

Musluk Baglanti Parcasi 1/4" x 7/16"
Musluk Asma Aparati

Kullanim Kilavuzu (Garanti Belgesi icinde)

LAL 650
1 Unite

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

1 Paket
1
1
1

1 Rulo

Satis Sonrasi Servis

Ariza Giderme Kilavuzunda yer alan bilgiler cihazda meydana gelebilecek
cesitli sorunlar icin bir referans olarak kullanilabilir. Ancak, belirtilen teknik
konularda bilgi sahibi degilseniz lltfen satis mihendisinizle baglantiya
gecerek Yetkili Servis ekiplerimizden destek aliniz.

Notlar

« Sirketimiz Urunlerin tasarim, konfiglrasyon ve teknik ozelliklerinde
Onceden haber vermeden degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

« Sirketimiz bu kilavuzda bulunan teknik hatalar, yazim hatalari, eksiklikler
veya baski hatalari yiziinden meydana gelen hasarlar igin herhangi
bir sorumluluk kabul etmez.
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Ariza Giderme Kilavuzu

Lal NP cihazi yuksek basing pompasi, yuksek basing anahtari ve alcak basing anahtari icermedigi icin bu parcalarla ilgili problemleri
ve olasi ¢cozumleri dikkate almayiniz.

SORUN OLASI NEDENLER ¢6zim
Cihaz calismiyor. + Gug kaynagi bagli degil. « GU¢ kaynagini veya prizi kontrol edin.
+ Su giris basincr dustik veya su kesik. » Su giris basincini kontrol edin.
« DUstk-basing anahtari bozuk, glg kaynagi agilamiyor. » Su kaynagini bagladiktan sonra, direnci lgun,
« YUksek-basing anahtari sifirlanamiyor. gerekirse degistirin.
« Anahtar durumundaki gug kaynagi yanmis. « Basinci bosalttiktan sonra, direnci ¢lclin, gerekirse
« YUksek basing pompasi yanmis. degistirin.
» Transformator yanmis. « Cikis voltajini dlclin, gerekirse degistirin.

« Yuksek basing pompasini degistirin.
» Transformator giris voltajini kontrol edin, degistirin.

Yiiksek basing + YUksek-basing pompasinda basing kaybi. + Su pompasinin basincini dlclin, gerekirse pompayi
pompasi * Su giris vanasi bozuk, su beslenmiyor. degistirin.
normallaligiyor « On-filtrelerden biri tikali. * Su giris vanasini degistirin.
« Cek valf tikali. (atik su, temiz su degil) « Saf su ve atik suyu gozlemleyin, gerekirse on-filtreyi degistirin.
ama su gikist yok. + RO Membrani tikali. « Cek valfi degistirin.
+ RO membranini temizleyin/degistirin.
Depolama Tanki dolu - Depolama tankinda yeterli basing yok. - Depolama tankini bosaltin, bos tankin basinci
ama saf su cikist yok. + Inline son karbon filtre tikali. 0.05 ve 0.07MPa araliginda olmalidir.
* YUksek-basing pompasi 0.3MPa seviyesine ulasamiyor, « Inline son karbon filtresini degistirin.
depolama tankinin i¢ basinci belirlenen * Su pompasinin basincini élgln, gerekirse degistirin.
yUksek basing seviyesine ulasamiyor.
Cihaz strekli aritma * Yuksek-basingla ilgili sorun var. « Basinci kontrol edin.
yapiyor. * Yuksek-basing pompasinda basing kaybi. + Su pompasinin basincini élclin, gerekirse pompayi degistirin.
« Shut-off valf arizali. « Shut-off valfi degistirin.
Cihaz agik + Shut-off valf bozuk, su kaynagini etkin sekilde « Atik suyu gozlemleyin, shut-off valfi degistirin.
ama atik su akisi kesemiyor. « Atik suyu gozlemleyin, ¢ek valfi degistirin.
d + Cek valfte basing kaybi. (dUstk atik su debisi)
urmuyor.
Cihaz suile « Cek valfte basing kayb. « Cek valfi degistirin.
dolduruldugunda + Ylksek-basing anahtari bozuk. « Ylksek basing anahtarini degistirin.

» Sistemde dUsuk basincla calisiyor. » Cek valfi kontrol ettikten sonra, boru hattinda

CIEEINE ST sizinti olup olmadigini kontrol edin.

basliyor.
Saf su akisi az veya « On-filtre tikali. « On-filtreyi degistirin.
kesilmis. « RO membrani tikali. « RO membranini temizleyin/degistirin.

+ Shut-off valf bozuk. « Shut-off valfi degistirin.

+ Cek valf tikali. « Cek valfi degistirin.

+ Inline post-aktif karbon filtre tikali. « Inline post-aktif karbon filtresini degistirin.
« Yuksek basing pompasinda yeterli basin 5 su basincini élgun, gerekirse

degistirin.




SORUN

Saf su TDS degerinde,
giris suyu degerine gore
cok az veya hig
degisiklik olmuyor.
Filtre degisimi sonrasi
saf su cikist yok.

Yiiksek basing pompasi

sik sik kendini calistiryor.

Yiiksek basing pompasi
yanmis.

Yiiksek basing pompasi
yeterli basing
olusturamiyor.

Transformatorden
koku geliyor.

Cihazdan cikan saf su
kokuyor veya suyun
garip bir tadi var.

Filtrelerin baglant
noktalarinda
su sizintisi var.

OLASI NEDENLER

» RO membran baglanti o-ringi deforme olmus.
« RO Membran zarar gérmus veya membran zar delikleri
genislemis.

« Baglanti borularinda hava kalmis.

+ Cek valf, suyu tamamen bloke edemiyor.
» Baglanti borularinda su sizintisi var.

- Anormal sekilde calistirma ve asiri isinma.

» Pompa motorunda hava var.
« Su Girig vanasi bozuk, su beslenmiyor.
« On-filtre tikali.

«» GUc giris degerlerinde hata.
» GU¢ kaynagi yanmis/zarar gormus.

« Inline post-aktif karbon filtrenin kullanim émrG dolmus.

« Kullanima sureli ara verilmesi.

« Filtre kaplari yeterince siki kapatilmamis.
« Filtre kabi o-ringi zarar gérmus.

« O-ringi degistirin.

¢6z0im

« RO Membrani degistirin.

« Baglanti borularindaki havayi alin.

« Cek valfi degistirin.

« Baglanti borularinin sikica birbirine baglandigini
kontrol edin, gerekirse baglanti borularini degistirin.

« YUksek basing pompasini degistirin.

« Pompa motorundaki havayi alin.

+ Su Giris vanasini degistirin.

« On-filtreyi degistirin.

» GU¢ kaynaginin standart degerlerile uyumlu olup olmadigini

kontrol edin.

» GU¢ kaynagini kontrol edin, gerekirse degisirin.

« Inline post-aktif karbon filtreyi degistirin.
« Su depolama tankini bosaltin/ Inline post-aktif karbon

filtreyi degistirin.

« Filtre kaplarini control edin, sikica kapatin.
« Filtre kabr o-ringini degistirin.

R
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Yetkili Servisler

FIRMA ADI / iLGiLi Kisi ILETiSiM ADRESI
SATICI FIRMA
YETKILi SERViS
ITHALATCI FIRMA A.0. Smith Su Teknolojileri A.S. Klctkcekmece ikitelli Osb Mahallesi

Marmara D Blok Sokak No:2 34303
Kiciikcekmece - istanbul - Tiirkiye

T. 490212 444 1 646  F. 490 212 494 47 95

E : info@aosmith.com.tr ~ W: www.aosmith.com.tr

URETICi FIRMA Jetsun Co. Ltd. No:11, Ln 758. dcc. 3 vhanching Rd. Daya Dist,
Taichung City 428 Taiwan
Tel: +886 4 2568 5002
Faks: +886 4 2568 5017
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Montaj Kontrol Kartl

S.No

O 00 N O U1 B W N =

ey
00 N O U1 B~ W N = O

Kontrol Edilecek Hususlar

Sebeke suyu TDS degerini dlctiiniz md?

Sebeke suyunun basincini élctiintiz mii?

Tank Basinci uygun mu?

Cihazin montajl igin uygun yeri misteri ile istisare ettiniz mi?
Ug yollu adaptér montajinda sizdirmazlik tam saglandi mi?
Musluk montaji deligi icin msteri ile istisare ettiniz mi?
Delici takim tezgah malzemesi icin uygun mu?

Cihazin adaptéri icin uygun priz var mi?

Temiz su / Atik su oranini kontrol ettiniz mi?

Shut-off valf kontrolu yaptiniz mi?

Alcak Basing Switch'i pompayi calistirdi mi?

Alcak Basing Switch'i pompay! durdurdu mu?

Yiiksek Basing Switch'i pompayr durdurdu mu?

Sizinti kontroli yaptiniz mi?

Atik su hortumunun gidere baglantisi uygun yapildi ms?
Musteriye bir tank suyu bosa akitmasi gerektigi séylendi mi?
Bakim kartr islendi mi?

Musteriye gerekli aciklamalar yapildi mi?

Montaji Yapan Eleman:

Tarih: Cihaz Seri No:

ODO0o00o00oo0ooooooogo s

Hayir

ODdodododoodododgo
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Bakim Kart

Adresi:

Misterinin Adi Soyadi:

Montaj Tarihi:

Ek Not:

Tel:

Sebeke Suyu TDS Degeri:

SERVIS TELEFONU

URUN SERI NO.

Sira Filtre
No. Degisim
Tarihi

Onerilen
Bir Sonraki
Filtre
Degisim
Tarihi

DEGISTIRILEN FILTRELER

Sediment
Filtre (5p)
GAC
Karbon
Filtre
Blok
Karbon
Filtre

Membran
Filtre
Aktif

Bakteri
GAC Filtre

Filtre
Degisim
Oncesi
DS

Filtre
Degisim
Sonrasl

DS

Servis Elemani
Adi Soyad

imza

ilk Montaj

20

Lutfen bakim kartinizi saklayin ve zamaninda bakim icin yetkili servisinizi uyariniz.
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Garanti Belgesi

BELGE ONAY TARIHI VE SAYISI: 11.07.2013/ 124991

Bu Belgenin kullanilmasina; 4077 Sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yuriirligi konulan Garanti Belgesi Uygulama
Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, Gimrik ve Ticaret Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirligi tarafindan izin verilmistir.

GARANTI KOSULLARI

1. Garanti slresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.

2. Garanti siiresi dahilinde garanti hizmetinden faydalanmak icin kullanim
kilavuzunda yer alan garanti belgesi ve tarihli fatura ibrazi gerekmektedir.

3. Malin biitiin parcalari dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi
kapsamindadir.

4. Malin garanti siresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj
hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli
ya da baska herhangi bir ad altinda hichir ticret talep etmeksizin yapilacaktr.

5. Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sire
garanti stiresine eklenir. Malin tamir siresi en fazla 20 (yirmi) is giintidir. Bu sire,
mala iligkin anizanin yetkili servis istasyonuna bildirim tarihinden itibaren baglar.

6. Malin anizasinin 20 is giini icerisinde giderilmemesi halinde, imalatgi-tretici
veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip
baska bir sanayi malini tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

7. Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tiiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunu’nun 11. Maddesinde yer alan a. Sézlesmeden Dénme;
b. Satis Bedelinden indirim isteme; c. Ucretsiz Onarim isteme; d. Satilan Malin
Ayipsiz bir Mal ile Degisimini isteme haklarindan birini kullanabilir.

8. Tiketicinin Ucretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satic; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli veya baska bir hizmet bedeli talep etmeden malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimltdur.

ITHALATCI FIRMA
AO SMITH SU TEKNOLOJILERI A.S.

KUCUKCEKMECE IKITELLI 0SB MAHALLESI MARMARA D BLOK SOKAK NO: 2
KUCUKCEKMECE/ ISTANBUL

Tel: 0212 444 1 646 - Fax: 0212 494 47 95

MALIN
CiNSi: SU ARITMA CiHAZI

MARKASI: WATERCLINIC BY AO SMITH
MODELI: LOTUS-75

GARANTI SURESI: 2 YIL

AZAMI TAMIR SURESI: 20 iS GUNU

9. Tiketici ticretsiz onanim hakkini sectiginde malin garanti stiresi icinde tekrar
arizalanmasli, malin tamiri icin verilen azami stirenin agiimasi veya tamirinin
miimkin olmadiginin yetkili servis, satici, Gretici veya ithalat tarafindan raporla
belirlenmesi durumunda malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini,
ayipl malin ayipsiz yenisi ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.

10. Uretici, malin belirli bir ddnem icinde ist tiste iic kez arizalanmasi durumunda;
mali, yenisi ile degistirmekle yikiimliidir.

11. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

12. Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasiyla ilgili ortaya cikabilecek
uyusmazliklarda ikametgahinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurma hakkina sahiptir.

13. Satici tarafindan malin garanti belgesinin verilmemesi halinde, tiketici Giimriik
ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudrligi'ne
basvurabilir.

FIRMA YETKILISiNiN
iMZA VE KASESI
A.O. Smith Su Teknolojileri A.S.

Kigukcekmece ikitelli OSB \h. Maymara D Blok Sok. No: 2
34303 Kigkcekrpéce - fstanbul - Tirkiye
Tel: +90 212 444 1 646 - Falls/+90 212 494 47 95
Halkal 047 3836

SATICI FIRMANIN
UNVAN VE ADRES:

TELEFON VE FAKS:

TARIH/KASE IMZA:



Garanti Kapsami ve Kosullari

Urlinlerimizin garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir. Garanti siiresi dahilinde garanti hizmetinden faydalanmak icin kullanim

kilavuzunda yer alan garanti belgesi ve tarihli fatura ibrazi gerekmektedir.

Garanti Kapsami Disindaki Durumlar

1- Urliniin msteriye teslimi esnasinda nakliyede ve tasimada olusabilecek ~ 9- Dogal afetler, olaganusti hava sartlan, tesisatin asin kirecli/camurlu/pis

hasarlar icin kargo/nakliye firmasina tutanak tutturulmalidir. Tutanak
tutturulmayan durumlar garanti kapsami disinda kalmaktadir.

N
h

Fatura ibraz edilmemesi ve/veya Urlinlin Garanti Belgesi Uzerinde tuketici

tarafindan tahribat/degisiklik yapilmasi ve/veya trinin Griin

ve seri numaralarinda degisiklik yapilmasy/ silinmesi/tahrip edilmesi.

3- Tlketici tarafindan yapilan hatali tasima, depolama ve ortam kosullari
nedeniyle cihazda meydana gelen hasarlar ve arizalar.

4- Urinde carpma, kirma, cizme gibi dis etkenlerden olusan hasar ve arizalar.

5- Tuketici tarafindan yapilan yetkisiz parca degisimi ve/veya Urlinde
standardin disinda modifikasyon yapilmasi nedeniyle cihazda meydana
gelen hasarlar ve arizalar.

6- Urlinde Uretici tarafindan énerilmeyen veya gerekli olmayan kimyasallarin
kullanilmasi nedeniyle olusan arizalar ve hasarlar.

7- Tuketici tarafindan cihazin kritik parcalarinda Yetkili Servis tarafindan
tedarik edilmesi gereken orijinal parcalarin kullanilmamasi nedeniyle
Urtnde olusacak hasarlar, arizalar ve uyumsuzluklar.

8- Urlinlerin kullanma kilavuzunda belirtilen gereksinimlerin karsilanmamasi

ve kullanici hatalari yGztinden gerceklesen hasarlar.

olmasi, rutubet, toz, kireg gibi cevresel etkenler nedeniyle olusan arizalar.

10- Ana su hatti ve/veya baglantilarinin donmasi, tikanmasi, kirlenmesi,
baglantilarinin ¢ikmasi/kopmast ile su hattinin dig etkenler nedeniyle
hasar gormesi sonucu olusacak arizalar ve hasarlar.

11- Elektrik-Gaz-Su kesintileri ve/veya Elektrik-Gaz-Su tesisat kacaklari gibi
Urinden kaynaklanmayan kacaklar ve arizalar.

12- Kullanim Kilavuzunda, Grtinn standart calismasi icin belirtilen teknik
Ozelliklerin (kilavuzda belirtilmis uygun su basinci, sehir sebeke
degerlerine gore sabitlenmemis(regule)edilmemis voltaj ve sigorta
degeri, topraklama, ortamin yeterli havalandirmaya sahip olmamasi,
v.b.) uygun veya sabit olmamasi nedeniyle cihazda meydana gelebilecek
arizalar ve sorunlar.

13- Kullanma kilavuzunda veya yetkili servis tarafindan tliketiciye donemsel
olarak yapmasl veya yaptirmasi tavsiye edilen bakim ve kontrolleri
zamaninda yapilamamasi nedeniyle cihazda olusabilecek arizalar.

14- Cihazin membran ve filtreleri donemsel degistiriimesi gereken

parcalar olduklarindan garanti kapsami disinda bulunmaktadir.
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lade Sartlari ve Kosullari

1

Tuketici tarafindan ayiplh mallarin iadesi Tuketici Kanununda belirtilen
sure ve kosullar altinda uygulanmalidir.

Alinan Grunln ayiph cikmasi halinde teslimat tarihinden itibaren en geg
30 gun icerisinde orijinal ambalajt iginde kullaniimamig trdnlerin iadesi
alinir.

Musteri, Urlinun kendisine veya gosterdigi adresteki kisi’kurulusa

tesliminden itibaren ayipli mallari 30 guin icinde iade etme hakkina sahiptir.

Uriin iade etmek icin bu sure icinde firmamiza neden iade edildigi, tirtin
modeli, Urlin kodu ve adet bilgilerinin faks, e-mail veya telefon ile
bildirimde bulunulmasi ve trintn kullanilmamig olmasi gerekmektedir.
Fatura ibraz edilmemesi, Grliniin Garanti Belgesi Uzerinde tuketici
tarafindan tahribat/degisiklik yapilmasi, Griin ve seri numaralarinda
degisiklik yapiimasi/ silinmesi/tahrip edilmesi ve Urlin ambalajinin

tahrip edilmesi durumunda iade talepleri kabul edilmemektedir.

Urtinde tuketici kaynakli carpma, kirma, cizme gibi dis etkenlerden olusan

hasar ve arizalar var ise iade talepleri kabul ediimemektedir.

Mdusterinin teslimat tarihinden itibaren 7 giin icinde yazili olarak
(mektup, faks veya e-posta ile) cayma hakkini kullanarak Griinu

iade etme hakki bulunmaktadir.

Musterinin cayma hakkini kullanabilmek icin Grinun orijinal ambalaji
icinde kullanilmamis ve hasarsiz olmasi gerekmektedir.

Musterinin caymasi nedeniyle yapilan drin degisimlerinde ve iadesinde
kargo masrafi mUsteriye aittir.

10- 90 gunu gecmemek ve ticari dzelliklerini korumak kaydiyla firma

TR

tarafindan Urln, satilan bedel Gizerinden %30 yeniden stoklama

indirimi ile geri alinabilir.
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Arizali Urin Tamiri

« Son tuketici arizali Grin durumlarinda éncelikle Griinu aldigr yetkili firmaya
basvurmalidir.

+ A.O0.Smith Turkiye Merkez Servisimiz, yetkili bayi ve servis tzerinden arizali
Uran kabul etmektedir.

+ Anizali Grundn ilk durum tespiti yetkili satici firma tarafindan yapilmalidir.

« A.O0.Smith Turkiye ile baglantiya gecilmeden ve onayl ariza bildirim formu
olmadan, gonderilen arizali Urunler kabul edilmeyecektir.

« Urlinuin servis siiresi en fazla 20 is glintddr.

« Arizali Urunlerin kargo Ucreti yetkili bayi tarafindan ¢denerek A.O.Smith
Tarkiye merkez servisimize gonderilebilir.

 Merkez servisimize ulasan arizali Urlinler, degerlendirilerek, garanti
kapsaminda ise bedelsiz, garanti kapsami disinda ise bedelli olarak musteri
onay! alinarak tamir edilir.

+ A.O0.Smith Turkiye merkez servisi tarafindan tamir edilen Grinlerin
20 glin is ginU icerisinde yetkili bayi tarafindan teslim alinmasi
gerekmektedir. Tamir edilmis trdnlerin 20 is giininden daha fazla stre
teslim alinmamasi durumunda A.O.Smith Tirkiye tarafindan Griinin

tasfiyesi yapilacaktir.






A.O. Smith Su Teknolojileri A.S.
Kuctkcekmece ikitelli Osb Mahallesi Marmara D Blok Sokak No:2
34303 Kiiclikcekmece - istanbul - Ttrkiye

Tel: +90 212 444 1 646 - Fax: +90 212 494 47 95
www.aosmith.com.tr
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